
  

ONDERWEG TUSSEN EGYPTE 
EN KANAÄN 

 

JOHAN DELAMEILLEURE 



Onderweg tussen Egypte en Kanaän 
Exodus 34.6,7... een onverwachte kijk 

op de God van het Oude Testament 

 

 

 
Door de eeuwen heen heeft God niet altijd zo’n goede naam gehad... 

Mensen zien hem vaak als een streng veeleisend heerser, of een rechter 

die klaar staat om te straffen. Ook wordt wel eens beweerd dat de God 

van het Oude Testament niet dezelfde is als de God van het Nieuwe Testament. 

Verdient Hij die reputatie wel? Het genesisverhaal deed sterk vermoeden dat dit niet het geval 

is. In Exodus 34 vinden we een interessant verhaal, waar God zichzelf voorstelt! Vooral het vers 

zeven heeft al voor heel wat opschudding gezorgd... 

 

TUSSEN EGYPTE EN KANAÄN 

Mozes, de leider van het volk Israël, zit in de problemen. Na de bevrijding uit de Egyptische 

slavernij geeft God op de berg Sinaï raadgevingen om vrede en welzijn te verwezenlijken (10 

Woorden). Het volk lijkt akkoord te gaan: “Nader en hoor! Luister naar mijn woorden, opdat 

het u wèl ga! - Al de woorden die de Here 

gesproken heeft zullen we doen en daar 

naar horen” (Ex. 24.4,7) 

Kort daarna echter aanbidden ze al een 

gouden kalf. Totaal gedeprimeerd vraagt 

Mozes eerst dat God mee zou optrekken, 

vervolgens of hij zijn heerlijkheid zou 

kunnen zien (Exodus 33.12-19). 

Daarop besluit God om zich kenbaar te 

maken. 

De context is 

interpel- 

lerend. Aan 

de ene kant 

In Egypte werd de Heilige Apis-stier beschouwd als 

de aardse belichaming van de god Ptah. 

Ptah is de pottenbakker onder de goden en ook de 

brenger van de smeedkunst en de beeldhouwkunst. 

Hij schiep de mensheid op zijn pottenbakkerswiel en 

staat de mensheid altijd bij. Hij vormde ze uit klei en 

blies er een goddelijke vonk in. 

Omdat de stier na zijn dood een band met Osiris 

aanging, werd hij 

ook als dodengod 

gezien. Het was deze 

stier die de mummies van 

een gestorvene op zijn ru 

ten grave droeg. 

gaat het om bevrijding en een 

nieuwe toekomst, aan de andere 

kant is er sprake van opstand en 

‘zonde’, met het gevaar om er in 
Kanaän weer een ‘Egypte’ van te maken... 

Een belangrijke vraag dringt zich op: hoe zal God hierop reage- 

ren? Ziehier wat Mozes te horen krijgt: “HERE, HERE, God, 

barmhartig en genadig, lankmoedig, groot van goedertierenheid 

en trouw, die goedertierenheid bestendigt aan duizenden, die 

ongerechtigheid, overtreding en zonde vergeeft; maar (de 

schuldige) houdt Hij zeker niet onschuldig, de ongerechtigheid der vaderen bezoekende aan 

kinderen en kindskinderen, aan het derde en vierde geslacht.” (NBG) 

 
Wat God van zichzelf zegt is verwarrend… Aan de ene kant is er sprake van liefhebben, maar 

aan de andere kant van straffen, tot aan de kleinkinderen toe! 

Is God dan toch wraakzuchtiger dan sommigen willen laten geloven? 

Ook de Kanaänitische god 

Baäl werd vaak voorge- 

steld onder de vorm van 

een stier of een stierenkalf. 



 

 

 

 
Het eerste luik van de tekst ziet er geweldig uit. Het 

begint met die dubbele vermelding van Gods ver- 

bondsnaam. JHWH (Here), de naam waarmee God 

bekendmaakt dat Hij ‘er bij wil zijn’. De 11de eeuwse 

Joodse commentator Rashi verklaart die tweevoudige 

vermelding zo: “De eerste keer voordat de mens 

zondigt, de tweede keer erna.” 

Alsof God wil aangeven dat Hij dicht bij de mens wil 

zijn, ook - en misschien vooral! - wanneer het fout loopt… 

Bovendien wemelt het van de synoniemen en de herhalingen, en allemaal heel positief. In het 

Hebreeuws zijn sommige woorden dan nog sterker dan in het Nederlands! Ga maar na: 

 

rtig: intens liefhebben zoals een 

er haar zuigeling liefheeft (De stam 

mt van het Hebreeuwse’ baarmoe- 

der of moederschoot’)- Zie ook 

Jesaja 49.14-16 Hier wordt op een 

ontroerende ‘vrouwelijke’ manier 
over God gesproken... 

Genadig: welwillend en goedgunstig zijn; het beste met iemand voor- 

hebben... Letterlijk: zich welwillend naar iemand toebuigen. Of ook: bij 

iemand je kamp of je tent opslaan, wat aangeeft dat je zijn of haar 

gezelschap op prijs stelt. 

Lankmoedig: geduldig, tegenovergesteld aan impulsief rea- 

geren op beledigingen... (in het Hebreeuws: grote of lange 

neusgaten hebben. Wanneer iemand kwaad wordt gaan 

soms de neusvleugels trillen...) 

Goedheid: goed zijn, gehecht zijn, liefhebben 

Trouw: op iemand kunnen rekenen; vasthouden 

aan de goede relaties. In het Hebreeuws komt dit begrip van het beeld van een 

moeder of min die de baby stevig in haar armen houdt om borstvoeding te geven. 

Bovendien staat er dat God niets liever 

wil dan vergeven (letterlijk: opheffen, opnemen, weg- 

nemen, dragen). En om twijfel geen greintje kans te 

geven, worden niet minder dan drie woorden gebruikt 

om de zonde aan te geven die God wil vergeven! 

Denk dus nooit dat iets niet vergeven kan worden! 

 

GODS GRIMMIGE KANT? 
De ‘bezoeker van ongerechtigheden’... 

 
“Maar...” 

Nu komt het natuurlijk! Als puntje bij paaltje komt dan gaan de poppen aan het dansen. Zo 

lijkt het toch. 

“Kan een vrouw haar zuigeling 

vergeten of harteloos zijn tegen het 

kind dat zij droeg? Zelfs al zou zij het 

vergeten, ik vergeet jou nooi.t Ik heb je 

in mijn handpalm gegrift.” 
  

Ongerechtigheid = het doel missen 

Overtreding = rebellie, opstand, de 

wet overtreden 
       

Er staat dat Gods naam wordt uitge- 

roepen... In de joodse denkwereld 

geeft de naam aan wat de essentie is 

van iemand, hoe hij reageert, wat zijn 

houding en karakter is! Essentiële 

informatie dus over iemands diepste 

wezen... 

 

GODS ZONNIGE KANT!? 
Liefde, genade en vergeving 



 

 

 
Natuurlijk kun je de tegenstelling onderstrepen tussen “genade aan duizenden” en straf voor 

drie of vier generaties. In de praktijk echter hebben wij juist te maken met die enkele generaties 

(ouders, grootouders, kinderen, kleinkinderen). En dat is toch niet eerlijk! 

Trouwens, zegt God zelf niet in Ezechiël 18 dat kinderen niet mogen boeten voor de fouten van 
de vaderen en vice versa? 

Een paar verduidelijkingen dringen zich op: 

Maar : In het Hebreeuws is dit de letter VAV. Die kan vertaald worden als ‘maar’ of als ‘en’. 

Ofwel krijg je een scherpe tegenstelling ofwel een voortzetting van de voorafgaande 

gedachtegang. 

De schuldige niet onschuldig houden: Het woord ‘schuldige’ staat niet in de 

grondtekst, dus daar ligt het accent niet. 

‘Onschuldig’ betekent: puur, rein, helder. Natuurlijk kan God niet 

zeggen dat er helemaal niets aan de hand is als er wel een en 

ander misloopt en mensen zichzelf en elkaar kapotmaken. 

Als ‘genade’ inderdaad betekent ‘het beste voorhebben’, 

dan sta je daar niet onverschillig tegenover, maar ben je er 

bezorgd om! 

Drie, vier geslachten: Soms 

moeten we de moed hebben 

om de dingen onder ogen te 
Kun je de ogen sluiten 

wanneer een boel 

dingen verkeerd lopen ? 

zien. Mijn stommiteiten (zon- 

de) berokkenen mij schade. 
Maar niet alleen mij, ook mijn 

vrienden, mijn naasten, mijn ouders, mijn kinderen. Soms is dit 

heel flagrant (denk maar aan de ‘drug-baby’s’), soms is dit 

minder duidelijk maar daarom niet minder reëel! Daarom is het 

belangrijk om te leren verder te kijken dan onze neus lang is… 

 

BEZOEKEN... STRAFFEN? 

Het punt waar alles om draait is natuurlijk Gods reactie. De tekst 
stelt dat hij de on- 

gerechtigheid ‘be- 
zoekt’. Sommige bij- 

belversies schrijven 

‘vergelden’, ‘doen 

boeten’, ‘verhalen 

op’ en zelfs gewoon 

‘straffen’. Andere 

vertalers opteerden 
voor: ‘kinderen zijn de dupe’. Een groot verschil... 

In het Hebreeuws zijn er enkele woorden die kun- 

nen vertaald worden als ‘straffen’. Hier wordt 

echter het werkwoord PAQAD gebruikt: (be)zoe- 

ken, tellen, acht slaan, aandacht geven aan. 
Natuurlijk kun je denken aan: op de loer liggen, 
nauwlettend in de gaten houden, een dagboek 

bijhouden van alle fouten die iemand maakt. 

 
Het werkwoord PAQAD komt echter vaker voor in het 

verhaal van God met zijn volk. Enkele voorbeelden 

waar de basisbetekenis duidelijker wordt (de verta- 

ling van PAQAD is onderlijnd: 

Rabbijnen raden aan om de bijbeltekst 
op te zoeken waar een bepaald He- 

breeuws woord of begrip voor het eerst 

voorkomt. Voor PAQAD is dat Genesis 21 

waar staat dat de HEER omziet (PAQAD) 

naar Sara, de vrouw van Abraham die 

onvruchtbaar was. Het gevolg is dat ze 

eindelijk zwanger wordt. Conclusie : 

PAQAD, bezoeken, heeft hier een erg 

positieve kleur ! 



zonde 

 

 

 

▪ Exodus 3.16,17: Ik heb gezien... ik zal u uit Egypte halen ! 

▪ Exodus 4.31: Mozes heeft tekenen gedaan... nu 
geloofden ze dat de Here had acht geslagen... en dat 
hij reddend tussenbeide zou komen . 

▪ Jeremia 23.2: hier staat PAQAD (opzoeken, zorg dragen 
voor) in tegenstelling tot het 
negatieve verstrooien, 
verderven en verstoten 

 

 
Een belangrijke tekst vind je in 

Jeremia 32.18. In hoofdstuk 31 

geeft de profeet aan dat God in 

 
 
 
 

 
cht’ 

(PAQAD) op zijn volk 
in Egypte. Het 

gevolg was een 

bevrijdend optreden! 

een hele sombere tijd een ‘nieuw verbond’ wil sluiten met zijn volk. Een positieve kijk dus op de 

toekomst en op de relatie tussen God en zijn volk. In hoofdstuk 32 heeft Jeremia het over hoop 

en vergiffenis (de profeet schreef op het moment dat Israël diep gevallen was en Babylon 

Jeruzalem belegerde…). 

Jeremia citeert Exodus 34.6,7 bijna letterlijk. Alleen, als om elk misverstand uit te sluiten, vervangt 

hij het woord PAQAD door SHALAM (daar zie je ‘shalom’ / ‘vrede’ in!) : wat God wil is niet zozeer 

straffen dan wel vrede en herstel brengen. Alleen moet de mens dit ook zelf willen, anders komt 

er natuurlijk geen vrede... 

 

CONCLUSIE 

Vaak hebben mensen een totaal verkeerd beeld, zowel van zonde als van God… 

Zonde wordt erg gevonden omdat de nadruk wordt gelegd op ongehoorzaamheid, smaad van 
God, en dus wil God straffen, als een feodale heer die in zijn eer gekrenkt is. 
Zonde is echter erg omdat de gevolgen vaak zo pijnlijk zijn. Het kwetst, brengt scheiding, maakt 
kapot. TOV wordt onmogelijk, voor ons en voor al wie erbij betrokken is. 

En juist daarom kan God de ogen niet sluiten en zeggen: 
ach, het geeft niet. Juist daarom wil Hij ‘PAQAD’, niet 
straffen, maar ons bezoeken, naderbij komen, de hand 
reiken en inspanningen doen om bevrijding en herstel te 

Wanneer ik als mens in de fout ga, dan is er ‘werk aan de 
winkel’ om dingen weer goed te maken. 

De profeet Jesaja geeft aan dat God anders is dan wij, 
mensen. Vaak wordt de idee van Gods ‘verhevenheid’ 
benadrukt. De profeet geeft echter aan dat God vooral 
anders is omdat Hij, in tegenstelling tot ons mensen, 
‘ruimhartig wil vergeven’! 

 

 

Zoek de HEER nu hij zich laat vinden, 

roep hem terwijl hij nabij is. Laat de 

goddeloze zijn slechte weg verlaten, 

laat de onrechtvaardige zijn snode 

plannen herzien. Laat hij terugkeren 

naar de HEER, die zich over hem zal 

ontfermen; laat hij terugkeren naar onze 

God, die hem ruimhartig zal vergeven. 

Want mijn plannen zijn niet jullie 

plannen, en jullie wegen zijn niet mijn 

wegen – spreekt de HEER. Want zo 

hoog als de hemel is boven de aarde, 

zo ver gaan mijn wegen jullie wegen te 

boven, en mijn plannen jullie plannen. - 

Jes 55.6-9 

bewerken. 



 

God, 
Ik zou je iets willen vertellen... 
Er zijn zoveel dingen die geen ‘fouten’ zijn, 

maar eerder moeilijkheden, knopen, golven 

waardoor we ons meegesleept voelen, 

waar we voet verliezen en dreigen te verdrinken 

zonder echt te weten hoe dat komt. 

Er zijn zovele dingen die ons overkomen 

zonder dat we het gezocht, gewild of zelfs begrepen hebben. 

En toch... beetje bij beetje raken we verstrikt 

in verwarring, spijt, wroeging, duisternis. 

We bidden voor al wat niet echt een fout is, 

maar ons toch bezwaart. 

God vraagt ons niet noodzakelijk om daarover berouw te hebben... 

Hij is immers niet zo’n God die er plezier in schept 

als de mens fout zit, omdat Hij hem dan kan ‘redden’. 

Maar zelfs al zijn het niet echt fouten of zonden, 

ons leven steekt vol met vergissingen en met luchtspiegelingen 

die het hart zo vaak gekwetst achterlaten. 

Heer, we bidden je: 

kom ons hart en ons leven verlichten en versterken. 

Kom ons geweten, dat zo vaak opspeelt, lichter maken. 

Kom de herinneringen wegnemen die aan de oppervlakte komen 

als luchtbellen in de modder. 

Kom ons bevrijden van onze nodeloze zorgen. 

Help ons ook om anderen lichter te maken 

door de welwillendheid van een welgemeende glimlach, 

door het vertrouwen dat geen enkele fout of vergissing kan doen afbrokkelen. 

Versterk ons gevoel van eigenwaarde, 

dat vaak zo klein is in de verborgenheid van onze intieme gedachten. 

Neem onze hand wanneer onze voet ons niet meer dragen kan. 

Houd ons rechtop, wankelend en toch sterk, 

genezend van de donkerheid uit het verleden. 

Er zijn zoveel dingen die geen fouten of zonden zijn, 

waarvoor niet echt berouw, bekering en vergiffenis nodig zijn, 

maar eerder de tedere lichtheid en de kracht 

van een uitgestoken hand die doet herleven. 

Gods hand... in onze hand. Onze hand in Gods hand. 

Vertaald uit: Cent prières possibles. (André Dumas) 

FOUTEN... 


